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— Vés, miseravel? ' meu' (Vide o texto.)
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No escriptorio d'esta folha compram-
se, & 500 réis, exemplares dos ns. 56,
570 64 d'A Semana.

Estdo encadernadas e 4 disposigdo do
publico, em nosso escriptorio, algumas
colleccOes d"A Semaua, do anno de 1886.

BRINDES

A’s pessoas que vierem ou mandarem
a0 nesso escriptorio reformar as suas
assignaturas pelo corrente anno e as
queagora tomarem assignatnra por um
anno, offereceremos um dos seguintes
brindes, a escolba:

— Vinte Contos, elogante volume, por
Valentim Magalh@es. Estelivronao foi
pasto & venda.

—Ees hommes d'aujourd’hui,colleccdo de
cinto esplendidas caricaturas coloridas
de homens celebres de Franga, desenha-
das por André Gil,Demaree A. Dreux,
com as respectivas biographias, escrip-
tas por notaveis publicistas francezes.

—-Pampanos, Versos, de Rodrigo Octa-
vio.

—Margaritas, poosias de D. Adelina A.
Bopes Vieira.

A’s pessoas que tomnrem ou reforma-
rem. assignaturas por seis mezes,offere-
ceremus wm dosseguintes brindes, 4
eseolha :

—dAuroras.versos de Alfredo de Souza.

—divangelina,pdemu de P. Longfellow,
traduzido por Americo Lobo.

——
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A nossa gravura de hoje, illustrando
um. pequeno cgnto, é 0 que bem se
pade chamar—&m surpresa. Nao foi
nopanciada, ninguem a esperava. De-
vemgs. o desenko ao nosso distincto
cotlaborador artistico Belmiro de Al-
meida, que, mais uma vez, revela as
suas bellas qualidades de desenhador

delicado e original. Cremos quo ha de
agrodar nos nossos leitores, pois o tra-
halho zincogrophico em nada preju-
dicou o desenho e honra as officinns
da ensn Lnemmert & C.

No proximno nuinero hrindaremos os
Brs. assignantes com uma lindissima
horcarola—A sereia, musica de D.Fran-
ciscn Gonzaga, a inspirada e origiual
compositora hrnzileira, e versos de
Aluizio Azevedo, dignos da formosa
musica que para elles compoz a talen-
tosn auctorn da celebre Attrahenteede
outros verdadeiros mimos musicaes.

E em o n. 128 continuaremos a Gale-
ria do Elogio Mutuo—retrato de Alfredo
de Souza, artigo biographico de Hen-
riquo de Magalhies.

Continuamos a empenhar como vém
05108508 assignantes ¢ leitores,todos os
esforgos para corresponder 4 estima e
a0 benevolo aprege com que nos tém
honrado. iy

Ha muito tempo ndo liamos uma
poesia de tanto merecimento como a
Festa das lagrymas, de Moraes Silva,que
hoje enriquece as nossas columnas, F’
uma composicio de primeira ordem:
pela corregdio artistica, pelo engenbo
da concepgdo,pelo sentimento profundo
o singelo quereguma de todos os ver-
sos e pelo alto espirito de philantropia
que a 1nspirou.

Moraes Silva, que muitas vezes nos
tem honrado com o0s seus versos, s
com a Festa das lagrymas faria irrecusa-
vel direito a figurar no elevado plano
em que irradiam os nomes de Luiz Del-
fino, Raymundo Corréa, Alberto de
Oliveira e Olavo Bilac. Quein escreve
taesversos € poeta, e dos grandes.

Transcreveremosno proximo numero
um uovo artigo de Lucio de Men-
donga, publicado ante-hontem no excel-
lente Diario Mercantil, em treplica a
Olavo Bilac na questiio G. Diage Cas-
tro Alves.

A REDACGAO.

—————

UM DIA FELIZ

— Sim, minba querida, fujamos, va-

mos passar este dia bem longe, muito
longe do zumbir d'esta immensa col-
méia,longe das dores como das alegrias,
das tristezas como das festas da grande
cidade. Ella ¢ para os jubilos d'este dia
a mesma indifferente que tem sido para
as minhas horas de fadiga e desanimo
e para as nossas horas de immensa
magua.

— Fujamos, sim, meu amor. Tu hoje
és meu, somente meu. Todos os dius
ella, essa rival que odeio, absorve-te de
mankd 4 noite. Vives nella e com ella
a maior e a melhor parte da tua vida.
Ab! quantos dias n3o tem passado de
que me ndo das senio alguns momen-
tos breves. E esses mesmos nem sempre
m’os dedicas; esses mesmos s80 para
pensar nella.

— Ciamenta!

— Cinmenta, sim. Qnizéra-te meu,
80 meu e dos nossos filhvs. Tenho-lhe
ciimes, tenho-lthe odio porque ella é
grande, é enorme, é poderosa, tem todos
os encantos, todas as attracgdes, todos
os abysmos da tenta¢do; porque é nmul-

tipla, tem milhares de faces, de olhos,
de vozos e de bragos. Como ndo hei de
tomor semelliante rival, pobre de
mim que s6 teulio ostu voz,que apenas
sabe dizer: «Adoro-tol», mas que 08
tous ouvidos j& estdo cansados de ou-
vir.. .

— Maria!

— ... que sd tenho estes olhos, que
$6 a tua imagem reflectem, que sorriem
para gs teus, quondo vs véem sorrindo,
e que choram quando paira no céu dos
teus a nuvem de uma tristoza,ou 80 vae
furmando a chuva das lagrimas; pobre
de mim, que sé tenho estes dois pobres
hragos que apenas sabemn ser debeis
para te abracar, crispados de paixdo,
mas que seriam mais robustos que os
de Judith, se por ventura a desgrag¢a
inutilisasso os teus, e fosse preciso que
o pdo do nosso lar fosse cavado com o
traballio dos neus...

— Querida da minh'almal...

— Oh! como ndo hei de arreceiar-me
d'essa rival, eu que sou pobre, fraca,
pequena, inmilde, sem outra riqueza,
sem outra forga, sem outra belleza, sem
outro encanto, sem outra grandeza
mais do que v meu amor ?!...

— Mas, louguinlia, 686 a ti que eun
amo, que eu quero, gue eu admiro.
Quando estou com ella, ndo é nella que
eu penso: é em ti.

— Mentes! Sei que nentes porque
me amas ; mas isso nio é verdade. Por
ventura quaudo estas em meio do buli-
cio o da agitagdo de que ella te cerca,
quando te emmaranbas na teia mons-
trudsa d’essa aranhn maldicta, quando
te prendem os fios, entrecruzadus e in-
numeros, dos seusg prazeres, das suas
ambigdes, das suas baixezas, dos seus
encantos, dos seus interesses ; quaudo
ella te atordda com osmeus cautos de
sereiu, cow a grita das suas paixdes,
com a musica do seu dinbeirv; quando
ella te deslumbra com a belleza das
suas mulheres de todas as classes, comn
todas as seducgdes—as wais delicadas
como as mas torpes—com as festas, os
theatros, os estofos caros, as joias scin-
tillantes, com todas as opulencias e
todos os prazeres, emfim; quando ella
te entretem, te prende, te disirae com
as confideucias dos awmigos, com a nar-
racdo dos escandalos, com o ciciar dos
boatos, com o tracto dos negocios, conl
as palestras sobre arte ou lettras —pen-
sas tu, porventnra, entdo, na tua mu-
lber, na tua pobre mulherzinha que
aqui fica, trabalhando, tambew, uo
arranjo € no governo da nossu casa,
do nosso reinosinbo, e que desde que
te vaes pela manhd s6 tem um pensa-
mento : esperar-te; e que se di por
hem paga dos fastios da espéra com
o prazer divino de ouvir, 4 tarde, os
teus passos na escada ; pensas tu em
mim, porventura ?

— Sim, penso...

~— Ah! nZo mintas mnais ! & fujamos.
Tu hoje és meu. Ah! elle tein muito
tempo para gosar da tua compuuhia!
E boje um dos poucos dias em que
o triumpho é meu. Vamos!

Vista ia de cima, do alto do Corcova-
do, a capital, a detestada e poderosa

rival de Maria, é pequenn e lll;"m 8,

0s quarteirdes lemhravam desagg
desinhns com que brincam ag crianqnt,"
comn & symetria do nlinhamento e djvi.
sio das casas, a disposigiio das torresfy
nhas e das pequoninas arvoros; os lagos
pareciam de malncheta e o mar, parade;
luzente, manchado de pequenss som.
bras de nuvius immoveis, parecia de
folha de Flandres. Nag ruasitas, muite’
l4 em baixo, caminhavam rectilinga.
ments umas como formigas': —eram og
bonds.

Tinham acabado o lunch, de uma
frugnlidade déliciosa, entresachado de
beijos e de risos : — o arrulbar da dois
coragdes amantes.

9s olhos de Maria brilhavam humi-
dos, com estranho, fulgor,—mixto _dg.
dogura e altivez; e o6m o dedo alvo,.
estendido o brago e a voz irouica, ia“‘
apontando os bairros, as ruas, os odifis
cios, mas sempre comn esta observagio
sarcastica, como umn estribilho de
mofa :

— Cumo ¢ pequenina!

De repente, enlacon fortemente o
marido pelo pesc:oqo. com um brago.
deu-lhe um ruidoso beijo na boces,
depois, estendendo o outro brago, e
gritou & cidade, & poderosa rival—-tﬁd.'i
pequeninal — gritou com wum brado
intraduzivel de triumpho :

— Vés, miseravel ? B’ meu!

16 de Janeiro 1887. 3
VALENTIM MAGALHAES:,

—e e

Discurso de Alexandre Dumas
|

EM RESPOSTA A0 DE LECONTE DY LISLE,”

NA ACADEMIA FRANCEZA ‘E
(Continuagdo)

Sob o influxo do Deus de Moysése
de Jesus, a poesia iuspirou a Divine
Comedia ao Dante, a Messiade a Klops-
tock, Polyeucto a Corneille, Athaliz a
Llacine, ¢ Paraiso Perdido a Milton, o
Fausto a Goetbe ; de modo que, quando
cbegastes & Franca, imbuido da poesia
oriental e da grega, a cuja,fonte nos
querieis revocar, vus encontrastes em
frente de poetas christdos, ultimo re-
flexo d’aquillo a que cliwinaes, a reli-
gigsiddade facticia e sensualde Chatésy

riand.

Lawartine, Hugo, Mu~set eram entre
nos vs cantores d’essa poesia espiritua-
lista.

Lamartine dizia :

O Pére qu’adore mon pére,

Toi gqu'on ne nomme qu'a genoux ;
Toi dont le nom terrible et doux
Fait courber le front de ma mére ;

On dit que ce brillant soleil

N’est qu’un jouet de ta puissance,
Que sous les pidds il se balance
Comme une lampe de vermeil,

On dit que c’est toi qui fais naitre
Les petits oiseaus dans les champs,
Bt qui donne auz petits onfants
Une dme aussi pour te connafire,

Victor Hugo dizia 4 filha: Ma fille,
va prier, ¢ quando, quinze annos de-
pois, a morte lhe roubava sua filha,
exclamava :

Maintenant ! 0 mon Diew, que j’ai ce calme sombre
De pounoir désormais

Voirdemes yeuz la pierre oii je sais que dansl’ambre
Elle dert pour jamais,

Maintenant, qu’attendrs’ par ces divins spectacles,;
Plaines, foréts, rochers, valions, fleuve argentéi
Voyans ma petitesse et voyant vos miracles,

Je reprends ma raison devant Vimmensité ;
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Joviens & rous asigneur, Pive ouquel il faut eraire;
J& vous pnrte, apaisé,

Les morceau o de ce cvur foxt plein de vorre gloire,
Que cous avesz b

Finolinente, Musset, n quem alguns,
que por veatura o uin leram bastante,
«xprohram que nio tenha cantada e
tnda a sua villa ~endo a eancin do Che-
rubim i malbiinha, que elle aliis eao-
tnve alinravelmsute, Musset excla-
mavs, (-puis de responder, sen réplica
posaivel, a todas as philosopbias pas:
sadag, preseutes e futuras:

1 enes, rhéteurs j giens, malires de la science, .
Chrétiens du temps possdu of réveurs d’aufourd’hui;
Cruyrs-moi, la pridre et un cri d'esprance !
Pour que Dieu nous réponde, adretsons-nous a lui',
11 st juste, il est bon! sans doute il vous pardonne,
Tous vous aves souffert; lo reste est oubhé !

i la ciel aat désert, nous n’offensons personne;

8i quelqi’ un nous entend,q’sl nous; renne en pitie!

Viva Deus! & 0 que se deve aqui

exclannr; ahi estio bellos versus,
senlhior: nem conhegn outros inais betlos
em nossa lingua, posto que cvnheca
miitos Vereos. 3¢ puzerdes uolaloilas
ticy peqas que ueabo de citar—o Lago
de Lumantive, a Trstean de Olympio, se
Victor llugo, a Recordngaomu qualyier
dae Noites, a que quizerdes, de Mu-st,
tereis, com oe coros da Atholia. de Esther
e de Polyeuctn, rom a udimiravel tra-
ducgdo sm verso da Imitacdn por Cor-
neille, terois, ligo, approxunilameute
a uliima palavra do nossus poustas e
amor terrestre @ diviuo, lsso ¢ que
vindes comhater; ¢ o que quareis Jder.
rihar, Toutativa comu qualjuer outrn.
‘Tudo ¢ permuttido qu.nrlo hauta finlo
de sinceridale, tauto mais quanto &
corto (o o mesmo yue aconsclhass aos
poetas novos que (igum, vos proprio o
encetastes, resalutamente, paciente-
mente. Lmmolastes em vos a emogio
ossoal, vencestes a paixdo, anniqui-
astes o sensagio, abafustes o senti-
mento. Qulzestss que, em vossa obra,
tudn quanto & Lnmawo vos  ficasse
alheio. Lnpussivel, brillunte e inalte-
ruvel como o awtigo capelho de pratu
polidu, vistes pus<ar, e reflectistes oxa-
ctamente, as muwlus, os factos, as
cdiules, us eoisas vxteriores.

N#o quereis quoo poets nos entre:
tenha comn as cousas da ulma, dema-
siado inthwas o demasiudo vulj
Nudu mais de enco¢io, nem de ideial;
nada mais de sentimonto, nem de f&;
nuda muis do prlsagio dv coragdo, nemn
de lugrywas. Toriies o eéu deserto cu
terra wuda. Quereis restituir a vida
4 poesin, e d'elia tiraes o que é a
proprin vida do Umiverso,—o umar, o
etorno amor, Bastam-vos a natureza
material, & sciencia, a philosophia.
Decerto que o firmumento, o sol. i lua,
as estrellas, os oceanos, as florestas, o
divin liade, 08 monstros, 0s animaes suo
interessantes; mas interessaute tam-
bew sou eu, o homem. O meu en que
vive, qne ama, que pensa, quo soffre,
que espera u pouto de erer no que nadu
Ine prova, oste eu, nndrajo, congado,
mas andrajo que me é querilo, tem
tanto direito como o restante do Uni-
verso & expressio do seu amor, do seu
padecer, di sus esperanga, du suu f8,
Qo sen sanho, Sg perdoo aos poetas, se
lhes pe¢o até, que me falem de si,

oryue ao fil.irem-me de si, se falam
gem. falam-me de mimn ") )

Discus«des, raciocivivs, theorias, es-
thetica, tudo isso ¢ @ serd baldado. S0
pertencoings nu g 10s counnove. AN
ahna humnwa assemelha-se 4 Ignez de
Molidre, A todos os argumeotos d'es-
chols respondo oque & ionocente pu-
pilia de Arnvlpho responde no velho
gutor,quando este se quer toroar amado

della :

Tanes, fous vos discourshe me troublentat point I'dme;
Horace, acec deux mots, en feraw plus que rous.

() Esta mesmissima idéis +cerca ds poesia
irtima acha-se expressa o desenvolvida por
Yictor Hugo, 0o prefacio das Confemplagdes,
nestes termos &

w £ entdo ista ¢ vida d'um homem? E',
sim, e & tambem a vids dos outrvs bomeas.
Nenhum de s 6s teio a hoora de possuir ums
vids excl 1siv.aimente sus, A mioha vida ¢ a
vossa, a v,0ssa vida 6 a mina, viveis o que
e vivo ; 0 destino é um 6. Thnae, pois, este
espelho, & comtemplae-vos nelle.Queixawm se
4s vezes dos escriptores que dizem ew.
Yalae-tios de nos, bradamihes, Ai: quaodo
vos falo de mun, falo-vnsde vos. Como nao
o comprehendeis? Ah ! insenssto, qus julsas

queeu nao sou ta !y
No!a do traductor.

Essas duas palovras que a humani-
dade, como Ignez, quer sempre ouvir,
¢ que hia de arrastar e convencrr, siv
exnctamente as que vos excluy ta poe-
sin. E que compunaagio lhe «iereceis
em trocn? Apos cincoenta annos .le
erulicio, do meditgdo, dg iniciagdn
nas tridigies de todos ng temnpos, qual
a philesoplin e vossa trilogioeHlorila,
poleraga dos  Poem s Antiyns, Poemas
Buavbaros e Poemas Triqgoius 2 S0 as duas
gran les imprecagies Caim e = Ba-
ghavat, cuja conclu~i. é o nrla do
wuudo, a cujo ilel i+ amorte.

Et 101, divine Mort, oit tout rentre et

flace,
Accueille tes enfants dans ton sein dlorlé :
Affranche nous du temps, du nombre et de Vespace ;
Et rends-nous le répos que la vie a troublé,

Abi estd o que nos trazcis para rege-
neiur-nox, depie dos tres mi{)aunos de
burbaria intellectual que ntravessi-
mos, sogunlo s vussa opinido, desle
Homero, Kschylo e Suphucics.

Eis n educa¢io que vs adeptos da
poesia, tal qual a concebeis, dariam s
geruciee nuvas, a0 retomarein a direc-
¢do dus aling<: o_vacuo du ser, 8 apo-
logix da worte, E' a mesma eonclusio
do” Ecclesiastes, h1 mais de dous mil
annos, 8 n de Schoponhauer ¢ nossus
dins. Ndo receiirs cuhir, sem que deis
por tal, nag revoltas e blasphewias de
Learra, nas tristezas de Renato, uns me-
Linclinlias de Obermann ? Felizineute
— deixas-ine dizer-vos 0 meu pensa-
mento inteiro — ndlo creio no sincero
desejo de morrer dos qnre, havendo-o
exprumido, mormeuts em Li» bellos
vereus como 08 que acabo de eitr, con-
Liniam a viver. Toda essa eaperangn
affigura ge-me entdo puramsnte litte-
virid. De tudo quanto a homem po le
des- jar, prosperidade, riqueza, sande,
auor, morte, 6 exactanente a morte a
unic# que estd em suss mdos aleangar
nnmediatamente, e fuvor dos deuses,
nem auxilio humano. Pois é exacta-
imente & unica que elle nao tracta de
nlcangsr quasi runca. A morte tem o
que quer que seja de hom, mnas o ho-
mem ha de preferir-the sempre = vida,
até vér. Linto assim que na esperanca
que possuiucos de ser eternos uo outro
wundo entra tatvez por wmuito o des-
espero de 0 0do gerinos neste.

udas us nussas lamentagdes, nesta
assuwinpto, vém tee afinal o8 fabula da
Morte ¢ o Lenhador, do bom Lalon-
taine, —philusoho para criangas. que
attrihue aos aniinaes tantos dictos sen-
satos, pura o qual nossus mdes uos
tevam & forgo em pequen-,ito qual vol-
tainos de rwotu proprio quando vellus,
¢ cuja philusophia & talvez » unica ao
alcance do homem e & quul me par
quy VoS proprio comecassu reyre 3
E a prova é que vos vemos ihi, vive,
perfeitamente vivo, gragss a Deus, e
até immortal. immortal como todos
aqui o somos; wdo vos garanto, mais

do que isto, Durante esss mutua im--

mortalidaae, esfor¢ar-nes-enos por vos
tornar a vida smavel, para que pos-
saes escrever por muito tempo aiodn
bellos versos acérea ila morte; e haveis
da vér que esta vids lein momentos
bons, como por exemplo este, 9in que
sinto verdadeire jubilo, garanto-vos,
em prestar publica homeuagem, inda
que coutradictando-o um pouco, a
um homem de grando talento e bello
caracter.

Quando suhe que tinha da res-on-
der-vos, sentor,confesso-vos que espe-
rei com inpaciencin a communicagio
de vasso discurss.Affigurava-se.-ole que
devia eer para vos occasiiio d'um mani-
festo definitivo, d'um estudo que ndo
podia deixar de ser interessante,fnssem
quaes fossem as vossas cooclusdes
acerca do estado da poesia em Franga,
desde 152, Ndo julgastes dever fuzer
semelhante .estudo. Nem palavra dc
Lamartine nem de Musset! So eo, e
todos os qne nos escutam, nos lembra-
mos d’elles. Alias, cumn pre-me prevenir-
vos immediatamente,—para vos evitur
quaiquer equivoco iunutil em vossss
faturas CONVersas com os v0ss0s NOVOS
collegns,—que na Academia continua-
mos & almirar apaixonadameote um
d'ellese a amsr doidamente o outro.
Recordagdes, hahites da mocidade, sem
duvida! Fizestes apaoas allusio ao
Hoyscs de Alfredo de Vigny ¢ a um de
seus pensamentos. E é tudo quanto
concedeis & eschola romantica; é pouco.
Quizera tamhem virvos entrar em
algumas mioudeuncias acerca dos pro-
cessos da nova eschola de versificagdo

de que Victor Hugo {oi o continuardi a
ser 0 chefo. ¢ de quo 80i4 0 contlnu vlor
mais roclorisnlo,ainda mais severo 1.
e sl neerc 11s questied de coanry,
de corte dos versos.le sospensio -l sen-
tido e um pars vutro, de rimas roia-nu
pobres.cn ou sem consoaote do apoir.
finsibine uty, acerea de todas ns qucst.'m-;
de technicu e de prosodin que levnntam
tanto rumor no Parnass. Poderisis
ter-aoslicto em que ficamos & resprito

do nossn velho Botleau, se routintia
ter raziv 00 v0Sso conceiln, COMO &
tem un meu. por cXempdo, que conti-
nio a eoteader, em mui-ria de versifi-

cacio que se pode dizer tudo na (oran
de ques Malherhe, Regniér, Croerll:,
Racine, Moli‘re ge coutoatarnm. Gosto
dos versos qune viln nos par 8 certos,
como 08 bois ou uvsamantes, & cuzlo
qu: o0s versos destinadus a fixarem-se
na memorin dos homeus sio oe cons-
truidos d'esse wmuoilo, 0 que cpcerriin
ums bella idéia ou wian hella imagem
num verso cuja estructura bioileau
approvaria,

¢ Contimia )
———

A FESTA DAS LAGRYMAS.

A JOAQUIM NABUCO

Aas srssenta gonos abre-se-lhe a porta

Do carcere sombrio ¢ mieraudo,

E elle cem,—outro justo que supporta

| crux negra da infamia, tropepanda:—
Peticego, entrevado e humilde, entorta

0 dorso ainda a mais, p'ra terra olhando.
Atlante da nmeria, 1snie aos hombros

0 pezo ingente, ¢ @ terra ondear por rom/r

Em rez de ceo, de cima escula o rouco

Do lategs a curralo a mais pelo eito;

Em ves da tritha facil, péa-o o tronco,

(ne o andar tropsgo e tmido tem frito:

Em vez do esparo franco, o pulso brunco

A4 aspiracdo retrahe-the e asusta o perio:
Prezo ao chdo, Prometheo. mooe-s8 a cusio,
Debate-se uv leito de Procusio.

Ouvindn acclamagdo do Povo, @ medo.

E vendo com povor o extronha cohorte;
P'ra liore ser julpando que inda ¢ cedo,
—Poiseré que a—Liberdade trax a morte.
Xdo quer deixar s¢o inlimo dregredo,
Embora o Poro snthusiasmads o exhorfe:
Dasares negras retomanda o exemplo,

Da Escraridao sinistra volta ao templo,

Ali dewrou a luz do morto cyrio
Junto o registu, de sec leito 6 beira;
Os instruvientos negros do martyrio,
Sua tunica esqualida ¢ ogoureira:

D ali ninguem #spera mais gue lire-o,
Pois que ua sombra vé sua careira:
Pra todas olha, terubamdo pausa.
Que até o azul do ceo horror the c1usa?

Recda, ourindo w tos do Paro, fora,
Da Liberdade os hymnos repenndo:
Pensa que zombam d’elle comao outrora,
E o canto alegre chega-the rugindo;
Recioso e esparorids, ri-se, chora
Imbecilmente vendo todos rindo, ..
Aquillo tdo cuida que ¢ mentira;
E. pobre idiota, a solucar delira,

$ e fecara e contente w mocidade
Offerecer-the o balsamo das dores,

E diz-lhe tudo aquillo ser ver lade:

Que nao hapara os relhos maw senhores:
B quando. com gazil fraternidade.

O abraga ¢ o chio alastra-lhe de flores.

De joelhos ume ao peito as flores solias,

E lA‘as dd oufra vex em pranto enrolias,

A luz da Impreusa esbarra-lhe na fronte

E irradia; o elle diz: —Eu nao comhego
4 grande luz, se bem gue ella me aponte
Ubom caminho € mostre-me o iropepo ;
Porem qual po le ter meo horizante,

Sendo da rida o fim o mes comepo *

Sc assim queres me destiar do pego,

E' =35 fico obrigada como um cego,

Onds irei e, G migers ¢ forerde,
Enocenirar guem me d¢ graturie absigo.
En, que ndo fege © remtuross olarde
Deiter nn mundo aprmas wm amige ...
Ja nds tenhr eperaxca, 4 muite tarde,
Low talrey d-oj rahar-me se ros dge:

E' temp > de dormur, ent>u range ),

Temho > corpo miserrimo chug-ie,

Faltom-me as forsav ira que me affusts
U transpor e himites do deweren

Vs carnes arcuncommc G aspero agnle,
1 dor o coragda, wo escuro emcérroe
Retalho frio ¢ lugubdre da monte,

Irei possar por rés como um enterrs’

E qual outro podera ser mao parin,
Uorio por dentro ¢ ja por fora meréo

Onds irei, cambetsando pela edtrada,
Tonta de medo ¢ tvalo de r-l'ver,
Levando por bustao a losca eniaws,

L o pés descalgos, de que 0 mundo ri-se
sem o ter ceo, sem fer glma, sem ler wods,
0 que dira aquelle gue me rioc®

« Que morte rira,que de korror nos pasma’
Tumulo que anda, lucido fantasma '

0 que é virer? 0 loitn e a abysmo wace,
d

1 serp v
Tenho da dor a rida que vevive,

I’ a chamma rict aonde a dor 3¢ queime:

Ave do foys, sempre em roda (wre

O inferno, antes do inferno, em Que abrase. me'. ..
Por que rindes téo moife abrir-me a poria,

Se tragon’alma a mncidade imorta ?

; arr

Mesmo quando o ar ¢ liere, eu, desgrareay,
Morte que cvire deniro de materia,
Passec nas festas a chorar, calado,

Puis nem gemer deixava-me a miseria:
Ninguem vig-me, ¢ andei crucificany
Pelos areaes ardentes da Siberfa,

Na camisa mo tuaria, o eada instante,
Ferme, sentindo as dores de um gigante!

Tenho la dentro a tumulo da esposa,

{)ue @o {ronco ri morrer, 1angrenio v nua;
Tenho la dentro o filho qus repousa,
Jogado a cota como nm cdo darua;
Tenho la demtro de meo pae a lousa
Eutre as dos bois possanics da charrua;
Tenho la dentro tudn quanto tenko:

Meo ninho d'alma, meo <1gsmin lenho,

ide vds, rvs que foster os felizes,
Uue vivestes dog males esquecidos ;
De meos filhos rurac as cicatrizes,

R la, do ceo, serei agradecido:

Ouri ou obrigae os waos fuizes

D'esta Judéa a oucirem o gemido;
Que ndo tenham como eu a mesma sorte:
Morriuo rida p'ra river na morte '—

A dor profunda, o pranto,e roz plangente
Ezcitam mais o contristade Povo,

Que torna ainda enthusiasmadaments

4 querel-o tirar do abysmn coro;

E cada rez, em multidaa crescente,
Chega-se a elle, fala~the de nora;
Guia-lhe os passos,the estremece 0 hombro,
E pede-the com lagrimas e avombro:

— Otha a plebe invencirel que irabatha

Para o jugo arrancar do altive dorso,
flydra. que no holoeausts imda estregaiiu
& tyrania e cresc comrefer; s

Que tenhas irre ao menos a mortatha,

E isto, talvez, nos lirre dy remoria;
Tambem noe acordamos muito tarde!

~ inda €9 €apiivo,somos um covarde’, ~

di do o estridulo enth

Do Poro gue o souda, frouzros pesos
Encaminha p’ra tws: senil marasms
Detem—o; estd can-ado doe fracamos

Da escraridao cruel; perplerc e pasmn,
Parecendo abengoar, icranta as brages,
“orri, suspira, ehora, enalcucura,
—Cae deslumbrado ¢ pede a scpuitu-a!

Agr

J. DE MOR(ES NILV4,

e e a2 e B

Qusndo sc vos apreseotir win dever
—cuwmpri-o ¢égamente; ni, o discn-
taes:—se o diseutiries zocoutrarais
sohejas razjes para o ugo cumprerd.s,

Cic. de la Hounat.
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A SEMANA

PLAGIOS E PLAGIARIOS

Em o n. 12t d'A Semana publickmos
uma pagina do aegundo volume, iné-
dicto,doa Subsidios Listerarios do Sr.Gui-
Ikerme Bellegarde, na qusl demonstra
o illustrado bibliophilo que o celebre
soneto de Raymundo Corréa Aspombas
ndo foi imitado dos versos de Gautier
Les colombes Egquecru-se SS,noemtanto,
de qu¢ ha em outra obra do mesmo
auctor uma passagem gue a ignoran-
tea ou malignos e a malignos ignoran-
tes pdde dar enchang¢as a accusar de
plagio o nosso grande poeta.

Reflro- me & famosa Mle.de Maupin.Eis
o quo se l¢ napagina 62: «S5i tu viens
trop tard, 6 mou idéal, je n’aurai plue
la force de t'aimer: — mon ame est
comme un colombier tout plein de
colombes. A toute heure du jour, il
g'en envole quelque désir. Les colom-
bes reviennent au colombier, mais les
désirs ne revieanent point au cwur.»

Leia-ee agora o formosissimo sonseto
de Raymundo:

«AS POMBAS

Vae-se a primeira pomhbe despertads...
Tae-se outra meis... meisoutra... emfim dezg;
I

Da pombas vio-se dos pombaes, apenas
Rala, saaguiaea e fresca a madrugada.

R tarde, quendo a rigida nortede

Sopra, aos pombaes de novo ellas, serenes,
Ruflandy as azas, sacudiado 8s pennas,
Yoltam todas em bando e em revoads...

Tambem dos coragdes onde ahotnem,
0s sonhos, um por um, celeres voan,
Como voem as pombes dos pombaes;

No azul da adolescencia s ezes soltam,
Fogemn...mas 808 pombaes esfpombes voltem,
E elles a0s coragées ndo voltem mais...»

Realmente, os superficiaes, os que
léem sem digerir e sem assimilar, os
incapazes de penetrar além das letiras
e de descortiaar outro horisonte além
do da pagina do livro em que se re-
cheiam inutilmente de erudicdo, esses,
deante n confrontagdo do trecho de
prosa franceza com o8 ultimos tercetos
do soneto em queetdo, tém de que se
assanhar e de que vir n publico trom-
betar accusagoes delirantes contra o
primoroso poeta das Symphonias. Ora,
infelizments,a maioria do publico que
16 acompanbharia esses Colombos de
suppostos crimes litterarios ; o que se-
ria perfeitamente natural. Existem ali
as apparencias compromettedoras do
gue erradamente o vulgo, acompa-
nhando a referida casta de criticos,
considera — plagio, furto litterario ;e
so estes, que tém o dever de entender
d’esse ariscadon, que tém por sia pre-
sumpgdo da competencia para julgar
e taes pleitos, gritassem: « — B’ um
plagio ! Raymundo Correia é um pla-
giario! Abaixodo altar! Cubramol-o
de ignominia e de esquecimentoly, teria
o publico razdo para repetir esses fe-
rozes gritos de guerra e ficar conside-
rando-o um gatuno litterario.

Convém, portanto: I destruir essa
balela frivola, provando que ndo é
aquillo um plagio; II provar que en-
tre os maiores escriptores do mundo,
entre aquelles que a Gloria immorta-
lisou, poucos sio 0s que nao merece-
ram as péchas de imitagdo, paraphrase,
plagio e furto — furto escandaloso e
descarado; III por a limpo, determi-
nar definittiva,nitida,irrefutavelments,
aquillo gue constitue a originalidade,
a verdadeira originalidade litteraria e

artistica ; IV deixar, de umn vez por
todas, demoastrado gue Raymuundo
Corréa’é win doe nossos poetes de malor
originalidade e de individualidade mais
independente e caracterietica.

1

Cemecemos definindo o que seja pla-
gio;

Vappereau, no seu «Diccionario das
Litteraturas », define o plagio « a
apropriagio,ndo dopensamento de outrem,
mas da fdrma que o reveste, em uma
obra litteraria ou artistica.» E, desen-
volveado essa definigdo, accrescenta :
« Ea se refermaat dans le domaine des
lettres, il faut séparer du plagiat 1'em-
prunt, 'imitation, la similitude d’idées,
la riminiscence, tout ce qui, enfin, peut
Sv produire de pareil ou d'identique
dans les ecrits de deux auteurs, soit
par une rencoatre fortuite et 4 l'insu
de celui qui vient le second, soit d'une
maniére avoude et sans aucune inten-
tion de fraude.»

Ngo 6 plagio, portanto,na auctorisada
opinifio de Vappereau, aadaptagdo, a
imitac@o, a semelhanaa de idéias, a re-
miniscencia, a apropriacio meramente
da idéia.

« Os pensamentos isolados — diz ain-
da o illustre critico ~—bem que com cunho
pessond, podem ser novamente utilisa-
dos, sem que seja iseo plagio.n

«Ily a des gens, diz Pascal, qui vou-
draient qu'ua auteur ne parlat jamais
des choses dont lesautres ont parlé...
Mais siles matiéres qu’il traite ne sont
pas nouvelles, la disposition ea est
nouvelle. Quand on joue & la paume c'est
une méme balle dont jouent Vun et Uautre,
mais 'un la place mieuz.»

B’ frivola, sobro injusta, a accusacio
de plagio, portanto, onde se apropriou
idéia, pensamento, opinido, ou simples
imagem de outrem, daado-se-lhe forma
differente, nova, marcadapor um cunho
original.

Charles Nodier define o plagio pro-
priamente dicto: «aacgio de tirar de
um auctor (particularmente moderno e
nacional, o que aggrava o delicto) o
fundo de uma obrade inveagdo, o des-
envolvimento de uma no¢io nova ou
ainda mal conhecida, a fdrma de um ou
mais pensamentos; porque podem ga-
nhar com uma férma nova; nogdes esta-
belecidas, que um novo e mais feliz
desenvolvimento pode esclarecer; obras
cujo fundv pode ser melhorado por
uma férma nova ; e fora injustica qua-
lificar de plagiato o que nio é mais que
mera ampliagio ou melhoria util (1).»

« Os pensamentos isolados—affirma o
primeiro dos auctores citados,—podem
ser novamente utilisados eem que seja
isso plagiar. »

Sem duvida. De idéias, de pensa-
mentos, de imagens, ndo ha ninguem
que se possa reputar propristario legi-
timo. Perteacem ao domiaio vaetissimo
da Iatelligencia, onde a todos é licito
colher e respigar & vontade, que uma
geragio de escriptores monda e semeia
para a que tem de succeder-lhe. Pre-
tencioso ridiculo é o escriptor gque por-
ventura acredita que alguma das
coueae que escreve ¢ original, é nova,
nunca se erguera ao sol —como ge
abaixo d’este alguma novidade hou-
vesse !

Originalidade existe, eim, e muitas
vezes completa, absolnta; mas coneis~
tindo na maneira nova de dizer cousas
velhas, remocando-as; na diversa ¢ n&o

(1) Ch. Nodier. Questions de litterature legale,
paris, 1828,

usadn forma de que se vestem; no
modo de entendel-as e utilisal-as, muito
outro dos auteriores. Original, emfim,
é 0 escriptor quo tem uma individuali-
dade propria, um modo sex de se expri-
mir, de tractar as idéias, de enrou-
pol-as, de apresental-ae; que tem um
sinéte 86 d'elle, com que marca as idéias
de todo o mundo,pars que, como unica-
mente d'elle d’eatdo em deaate sejam
tidas; o que tem, emfim, fdrma propria.

Ora,Raymundo Corréa temindividua-
lidads, tem esse modo, esse sinete, essa
forma.

Roussean, accusado de pilhagem,
disse, defendendo-se bellamente, ener-
gicamente: «Quem, possuiado cerebro
activo e pensante, haja uma vez sentido
o delirio e a abtracgdo do trabalho
mental, ndo segue servilmeute a traca
de outrem para se prover de productos
alheios, de preferencia aos de sua pro-
prialavra.»

Precisemos ainda mais a questdo, no
sentido de provar que, concedido haver
Raymundo Corréa aproveitado a bella
imagem do pombal, de Gautier, para o
seu famoso e formoso soneto, ndo com-
metteu um plagio.

Continuemos a ouvir Nodier, (2) Diz
elle, claramente: «O poeta, e especial-
mente o posta dramatico, que se apo-
dera de alheia idéia, engeahosa ou
sublime, e que a veste com a sua
linguagem, ngo ¢ obrigado a citar.
Ha, além disso, na applica¢g@o da lin~
guagem elegante e medida da poesia a
qualguer pensamento uma especie de
merito proprio, que distingue o poeta
do prosador. Emfim, esta especie de
adaptacdo esté consagrada pela opiniZo
unanime dos criticos.»

Mais ainda, e ainda mais claro, se é
possivel: «O terceiro geaero de imitagdo
ou plagiato auctorisado & o que consiste
em passar para verso o pensamento de
um auctor nacional e mesmo contempo-
Taneo que escrevell em prosa.» Kxem-
plos: Coraeille, na scena celebre da
«Clemencia de Augusto», ndo fez mais
do que rimar uma soberba pagina de
Montaigne: Divers évenements de méme
conseil ; e d'esea mesma passagera, que,
alizs, tambem Montaigne havia litteral-
mente copiado (3) tirou Voltaire as pa-
lavras celebresde Gusman, no desfecho
de Alzira. A idéia e o eentimento e a
maneira de tractar o aesumpto das es-
trophes da Ode d Fortuna, de Rousseau,
830 tambem de uma passager de Mon-
taigne (cap. 20 do liv. 3¢). y

Se tudo isto ainda nio basta lembra-
rei o que diz Larousse: (de cujo auxi-
lio esta unica vez me sirvo, por ser

" decieivo no caeo: « Plagiar um eseri-

ptor é roubar-lhe 0s peasamentos, sem
lhes dar nenhum cunho pessoal.y Ou, por
outras e mais longas palavras: Quem
assella os seus ou alheios pensamentos
com o cunho da sua individualidade
litteraria n&o é um plagiario.

Ora, Raymundo Corréa —dando de
barato, por verdadeiro, que elle ao.
compor o soneto conhecesse, ou tivesse
presente 4 memoria, & bella Jmagem de
Gautier — fez com um pensamento que
o proprio Gautier nio podia garantir
haver creado, que tem sido empregado,
explorado, imitado, repetido por outroe
muitos escriptores—um soneto admira-
vel, originaligsimo pelos encantos do
verso, harmonioso, expreseivo, singélo;
originalissimo pela musica suave o
melodiosa do rythmo; originaliesimo,
emfim, pela forma, que constitue a ver-

E;) Obr, cit,
3) Ewsais, }1v.1. Cop. 23.

dadeira originalidade, & que em Ray-
mundo ndo Sse parece nem se cop-
funde com a de nenhum posta, nossg -
ou de fora. Tdo original—esse sonato, .
acoimado do plagio, que tem eido imj.
tado, plagiado uma, der, cem vezes,
aqui como em Portugal.

Quem é que j4 se lembrava desso
pensamento de Gautior? E hoje quem
ha que possa esquecer o0 soneto de Ray.
mundo ? E porque ? Porque elle, com o
poder do seu talento, com a forga de
sua poderosissima individualidade ar
tistica, fez d'nquella limpida gola
d'agua um largo, sereno e crystalling
lago!

Compare-se, além d'iss0,0 ponsamento
fundamental do soneto, a sua intengaoe
litteraria, com a simples imagem de
Gautier, e ver-ee-4 que a differenga §
muito maior do que parece. Gautier
diz ao seu ideal que venha depressa,por-
que, ee elle g6 demorar, j4 elle, poeta,
terd perdido a forga de amal-o; porque
a sua alma, cheia de dessjos, é como
um pombal cheio de pombas: acada
hora do dia véa um desejo, mas as pom-
bas voltam ao pombal e os desejos nio
lhe voltam ao coragdo.No soneto de Ray-
mundo conpara-se o cora¢io, na moci-
dade, com um pombal; a partida e a
volta das pombas edo descriptas admi- -
ravel, originalissimamente: duas obras .
primas esses quartetos immortaes! Gau-
tier falou em desgjos ; Raymundo diz: os
sonhos que, aa primeira-estagio da vida,
partem:

«No azul da adolescencia as azas soltam»

idéia que ndn se encontra na passagem
de Gautier. Este referio-se & perda dos
desejos; Raymundo 4 perda dos eonhoe,
najuventude. N&o ha, entdo, difforanga,
no pensamentn de um e do outro poeta ?
Negal-o, agora, fora demasiada teimo-
sia & mg fé.

Isto, porem, pouco importa: Hou-
vesse ou ndo o poets brazileiro lido, .
apropriado o pensamento do. peata
fraacez—o que era de seu direito—o-
seu soneto & original, 6 novo, & seu,
unicamente seu; a0 passo que a imagem ,
de Gautier é tanto d’elle como dos poe-
tas que o precederam e se lhe succe-
deram.

Convém ainda—embora seja dispen-
savel—lembrar o que affirmam os auc-
tores que citei : — que a apropria ¢do,
devida a inconsciente trabalho da memoria,
ndo representa plagio; & muito com-
mum o emprego de hemistichios e
versos inteiros de poetae antigos oun
contemporaneos. Virgilio, que foi um
imitador de Homero, tem vereos, nas
snas obrae, de mnuitos poetas, inclusive
Lucrecio: o mesmo fez Camdee de
muitoa versoe de Virgilio e outros
poetas antigos,

E' commum, trivialissimo, o facto de
se encontrarem o0a grandes espiritos;
0 que deu origem a conhecido prologaio
francez.

Por tudo quanto deixei dicto, creio
poder terminar & primeira parte d’este
estudo : — ficou provado que o soneto
As pombas n3o0 é um plagio feito a Th.
Ganutier.

Quem o affirmagse emmittiria ama
balela impensada e frivola, alids ed-
mente propria a ter curao em boccas
faceis a0 detrahimento e 4 censura le-
viana, e esquivas ao merecido louvor,
4 irrecusavel justiga.

Esses arautoa da maldade, consciente
ou inconeciente, ndo reflectem, ao me-
nos, que ndo baata pilhar alguree um
ligeiro pensamento, uma simplee ima-
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gem, para fazer um soneto are perenius,
guo so celebrisa em pouco tempo!

Bo inso baetusse, Deus meu! eeriam
pequenas ae bibliothecas pnra conter
cacrlptores immortaes [

PAERIT 18
YALENTIM MAGALHAES.

—_—

MAIS UMA FILEA MORTA

Agucena em botdo, eil-e crestada

De morte ao s6pro violento e frlo! ‘...
Qusam do termo fstal, ¢cruel, sombrlo,
Tdo prexima te créra, lllha amadat...

No célsre tropél da curte estreds

Qne vae de bergo 4 morle... sem desvlo,
Corleu-te da exlstencia 0 brsn.o flo

A dure gorte coutra mim armada ¢...

Armads, slm, que de outras filbae caras

Mas ms restavastu!‘... Eas prendasraras

De que tu'alma fol U8l guarlds,
Dom serlam do Céo, se me fledras,
Cousolo de minb‘alma dolorlda !

Maijo, 1887,

———p—— -

GALERIA DE ORIGINAES
II

0 ANTONICO DO PEDREGULHO

E’ o bilontra de S. Christovdo.

Conhecem este animal?

Pois ee 0 ndo conhecom, proponho-me
a ser 0 Lannsu da especie.

Assim pelas sete da noite hio de en-
contra-1o infallivelmente nns cercanias
da imperial quinta, namorando a hu-
manidnde de saies.

Traja sempre & ultima moda; mas
convem declarar que & ultima moda, no
bairro de S. Cbristovao, é aguella 8“8
ha trés anpos vigorou ne rua do Ou.
vidor. i

O Antonico é enthusiasta do Faus-
tino, o famoso bilontra do Arthnr Aze-
vedo, e faz exforcos inauditos para
imital-o em tudo e por tudo.

Deitou chapéu de fitas espantadas e
em cada pébico chinez, para gue es
mor{as do guarteirdo o tomsssem por
inglez.

pai do Antonlco é padeiro, o como
tal, nunca se descuidoun dos paes de seus
filhos. .

Piles de trigo, porgue no gue diz res-

eito a0 pﬁo%o espirito, 86 conseguio

o-lo ler, escrever o contar. .

Contar numeroa, porque contar lérias
o ‘Antonico nd&o aprendeu com pessoa
alguma. .

esmo porque o emprego do Antonico
reduz-se ao seguints —almogar, jentar,
ceiar 6 contar lérias, .

A prova de que se da mnito bem com
esto rogimen é que anda sempre jovial e
satisfaito. .

Todos nés temos fics e defeitos, por-
tanto ndo é de admirar gue 0 Antonico
tambem os tenha. L .

Achaca-o a monomania do debique;
gosta de debicar o genero humano.

O leitor me dird %ne este eeatro pre-
nuncia certas qualidedes intellectnnes,
isto 6, que o sujeito dedo a desfructer-
nos deve ser espirituoso o arguto.

Pois ndo ha tal.

O Antonico ignora mesmo gue cousa
saja espirito; e Jamais, au grand jamais 1
teve a folicidade de emittir qualquer
idéia que revellasse parentesco em
quinto grao ¢om algum conceito agudo
ou engenhoso. E' besta por sangue e

or educagdo.
E Mas — q?:a quer que the faga ?— o ho-
mem estd persuadido de gue tem muita
graca o faz della ouso gque mais lhe
couvem. .

Quando um pobre mortal incorre na
chacota e no escarainho do Antonico,
estd perdido; pode mudar-se do Pedre-
gulho porgue ali ndo faz carreira.

‘com eeta oxc

Os boticarioa, padeiros, compaires,
comadres, taverneiros o logistas do
quarteirdo srontam para odessracado

amacdo dedo: —

« Cojtado...

Fol debicads pelo Antonico s

8i Boileau morasse no Psdregulho
havia de exualtar, com a seguinte mo {i-
flcagdn, ao aeu famoso verao:

Un sot trouve toujours cent plus sols qui
Vadmirent,

Mas como Boileau nii; mora no Pe-
dregnthn, nem em parte alguma, o
nosao Antonico é quem exulta.

Mas eu pretendia tratar bem o Anto-
nico, ecreio qne ja o chamei de tolo.
Queira desculpar, nio fei por querer.

A monomania do debigne n&o se li-
mita, todavia, ao bairro em que mora.

Ndo tendo nada'que fazer, o Antonico
diverte-se escrevendo cartaa anonymas
aoa deputadne, senadorea, minietros e
homene importantes da situagdo. Tem
o cuidndn de franqueal-as, para gue og
destinatarios as ndo refuguem.

Nestae missivae, eacriptes com ortho-
graphia phantastica, o Antonico pro-
cura debical-os 0 mais que pode, e acaba
iofallivelinente por mandalos a uma
certa parte. Esta é a sua melhor pilhe-
ria — «Sabe que mais? Vd4... etc.»

O agongueiro da esquina, guando elle
lhe leu com gestoe mysteriosos wume
deetua cartas, rio-ee tanto que o sen
cardo flcou da cor de um boles de boi
dependurados 4 porta.

0 nosso Antonico sahio de casa do
magarefs,

Front haut, pied leste et coeur foyeur

Uma das maguificas partidas do nosso
original,(no seu entender), é a troga que
costuma fazer aos angustos represen-
tanteada nag¢éo.

Na liora daa seasGee vai para as
agusa-furtadas onde reside um amigo
seu, exactamente defronte da porta de
entrada dos deputados, na rua da Mi-
sericordia.

Agucha-se junto da janella e, assim
quelobriga um representante da nagio
pelas costas, gritn de 14 em voz de fal-
aete muito fina:

— Papagaio, dd cd o pé 1

0 deputado volta-se para o ponto de
onde partio a voz, maa ndo vé ninguem,
porque o Antouico jd estd acocorado no
chio do aposento, rindo-se a escan-
galhar.

D’ahi & segundoa volve & jaoella
muito sizudo e disfargando; mas gi
apparece ontro deputado:

— Papagaio, di ca o pé!

Isto ha muitos annos.

Até hoje ainda ndo descobrio outra
troca politico-bilontrica, mes sémente:
—Pnpagaio da cd o pé |

Tambem aoffre de outro fraco—o An-
tonico,

E' discutidor, rixento, é grulha.

Si 14 por seus calenlos elle entender

ue a Semana é sustentada pelo Dr.Luiz

elphino ou que o José do Patrocinio
fol quem mandou assasinar o czar da
Russia... acebou-se, udo ha meio de
convencel-o do contrario.

Na sua opinio todos ©s nossos ho-
mens politicos e jornalistas sdo uns
bilontras de forca.

O Antonico grita muito quando dis-
cute, irrita-se, congestiona-se.

Mas este ardor de polemica é inteira-
mente ficticio. Basta uma poucn de agoa
fria para aplacal-o. Quer isto dizer que
o Antonico é poltrao dsdireitas. Berra,
esbraveja, gesticula, apostropbn. Mas
sio interlocutor ae encrespa ¢ respinga
com certo energia a0s seus desaforoa,
o Antonico val the passando o brago
em volta do pesco¢o e dizendo-the em
meio tom a olado: —

— Oh!h m1 Vocé é muito asao-
mado! Zanga-se com gualguer couza!
Estamos conversando!

o
A’s vezes, no mais forte calor de uma
discussdo, quando tem de dar a replica
ao adversario, o Antonico interrom-
pe-se bruscamente, pede licen¢a nos
circonstantes, sahe, e volta d'ah a
ouco, mais grulha ¢ mais convencido
o que nunca.Fora beber um irago para
molhar a palavra.
A isto chama elle—tomar carviio.

.«

E' o terror e o ai Jesrus das mucamas
da ruade 5. Luiz Gonzaga.

Seu Antonico 6 por aqnellas bandas
uma locnclio magica, nna especie de
sesamn qne ahre o9 coraghss de todas ag
Lennores de earapinha empastads.
Onde oe senhor:s sentirem o cheiro
de chita nngommale, extractos de
Oriza ¢ cebo da Hollanda, aht & que ©
Autonico reina, governa e alminiatra,

Mas tambem {a leitora nio deve ler
este Loploo} mas tambem, leitnr mali-
gno, transforma-te pela imagins¢do em
mncama da rua 3. Luiz éonzsgn. e
dize-me se poderias arresistir As

uiasariisticamente enceradas d'aquel-
e bigodinbo petnlante o canatha..,

A virtude é uma flor delic.ila gue
a6 viceja nas eetnlas da educagdo
moral,

. Ndo me consta que eeta anstera dama
jamais cogitasse de oppor-se a gue a
pouta dos bigodes do Antnico tocasse
no coragdo das mulatas do Pedregulho.

O Antonico tem-se ne contade pri-
meiro dangarino de 3. Chrietovdo e
paizea adjacentes.

Ndao the roubemos esta illuefio.

Na guadrilha é de uwe suprema ele-

gar[:pcia.

1or ao peito, paatinbas pshutt, sa-
patos de oleado com ourelas de eeda
carmezim, caleia de reluzente plaquet e
relogio em forma de lapizeira, plastron
Ilmmaculado, sorriso nos labioe, foin
fraichement coupé no lengo, impertigado
@ airoso, o Antonico deita mesurase
nfferece 0 brngo 13 damas como o faria
um addido de primeira classe de embai-
xada franceza.

Faz um fignrao, 14 ieso faz.

‘Tem sempre um banddo de cousas
que dizer 43 damas, no passeio de es-
tylo depois das dancas.

Que dlabo dira elle?

Eia aqui um ponto em que me con-
feaso francameate admirador do An-
tonico.

Eu comprehendo que um mortal,
acossado pelas conveniencias, cubra de
beijos o seu mais figadal inlmigo, e en-
forque o seu melbor amigo ; en eom-
prehendo que um christiao asja coagido
peln forga das cousas a assistir a uma
couferencin sobre auxilios 4 lavoura ou
sobre 0s msivs de melhorar o noaso es-
tado aanitario; udo acbarei conaa
inexplicavel o ver-me um dia cnvol-
vido em alzuma discussdo a reepeito
do poder pessoal, e alé é possivel que
seja obrigado a emittir opinido aobre n
assumpto tdo querido do nosso collega
da Patria.

Mas nfio posso imaginar a triste -

ara qne faria, ee o3 azares da vida me
evassem a ter de confebular banalida-
deedurante vinte minutos com uma se-
nhora que ndo coolie;o, a quem nunen
vi o i qual me ndo liga a meis ligeira
relagdn eocial.

Sr. Antonico, permitta que lhe tire
o meu chapéo!

URBANO DUARTE.
P —
NOTAS BIBLIOGRAPEICAS

Numerosas sao as obras de littera-
tura juridica annualmente edictadas
pela casa Garnier. Nao ha muito ainda
publicon « A Lei das Execu¢des» pelo
advogado Conselheiro Almeide Oliveira
e j4 entrega ao pnblico uma outra coe-
genere: «Processo das Execugdes civeia,
cnmmerciass e hypothecarias » pelo
juiz de Direito Cassiano Candido Tava-
res Bastos, ja vantajosamente reputado
por outros trabalboe dojnrisprugencia.

Contem este volnme todas as dispo-
sigdes legialativas e regnlamentaree
das execnc¢oes, iuclusivé as da lei de
5 de Outubro de 1885 e e respectivo re-
gulamento (de 23 de Janeiro de 1595 ),
a jorisprudencia dos tribunaes e opi-
nioes de praxistas.

Excusado é mostrar a utitidade pra-
tica d'esta obra. Se no systema
adoptado pelo Conselhoiro Almeida e
Oiiveira de indicar ao lado do textn a
sua fonte legal se facilita a consulta
teva-lhe inconcussa vantagem, por om-
tro lado, o Sr. Dr. Tavares Bastos com
o indice alphabetico com gue fecha &
obra, que é mais completa que a outra.

Recommendamo-la a na oe inte-
ressadoe ¢ com especialidade aos Srs.
advogados do nosso foro.

Os Srs. Lasmmert & C. acabam de
edictar 4s mentiras convencionaes da Ci-

cilisagdo, obra 46 Max Nordan, traja-
zids pelo Sr. Manosl Coelhy ds Rocha.

Deestr liveo —que vamnos ler com g
Jdovida atten¢ho ¢ vivo Interesne infor-
mam o6 edictores que se +4;olaram na
Allsmanha, sm seis semanas, tres gran-
des adicfies, nehandn-se hoje na 155
tendo atdo traduzida em grande numaro
de linguas. Na Auetria, por estreita
comprihirusdo d'vsta obra e falssinter-

retacios de sous intnltos, foiella pro-

ibida, por perigosa r sttentatoria da
tranqulllids.fo publica. y

E’, portanto, um livro de agitac¢do,
energice, vriginal.

Max Nordan estuds e Jesmascars as
seyurntes mentiras: a roliglosa, a poll.
tica.n monarchice e aristocratica, a eco-
uvmica, & matrimonial, o diversas ou-
traa toeatirinhas,

Quo ha 12 verdade neste livro dae
meuntiras ¢

€' n que 36 poderemos dizer, apds
completa leitura.

Sahlo bntem do prelo o aununaialo
novo livro de Rodrigo Uctavio—Poemas
¢ Idyllios.

Primeiras Rimas—Sob eate titulo che-

a-noe de Pnrtngal um livro de versos
go Sr. Mnnoel da Sitva tiayo.Sio na ana
maior parte bsm trabith.adas ae poe-
giae e tém merecimento, niv 86 psia
deticadeza com qne o poota sabe tragtar
03 assumptos, como psla inspiragdo
que lhi'os augyere.

Aa Primeiias Rimas si> um livro di-
gno de ler-se o possnein versosde ig-
contestavel merito. Foi edictado pela
empreza Lltteraria e Typographica.

De cgual procedencia rocebemos, fir-
mado peto Sr. Francisco Pualha,um ele-
ante tivro de20) paglnag, iatitnlado
cenas cantemporaneas, Uantém eete vo-
lume a Estatua, poemn vibrants, oe-
cripto com muito humoriemo ¢ repas-
sado de ironia.

Est4 iinpressc o Perfil le Camillo
Castello Branco, devido a psnua do pa-
dre Senna Froitas. Este livro ndo §
mais do que a collec¢do completa dos
artigos que, eobre agquelle illnstre e fe-
cnndo eecriptor, publicuu o padre Sen-
na Freitae no Diario de Noticias o anmo
passado.

O Perfil é vasalo em belliesima o
correcta linguegem, e provaria, ae nio
bastassem outros trabalhoa do mesmo
escriptor, a tempera de gne é formada
a individualidade littereria do illustre
publicigta. Em appendica,vém algumes
cartas de Camitlo, nuito interessantes
e muito honroaas

ara o destinatarlo,
que é o auctor do

orfil.
4.
-—-’—-

A Mme, Ladislan Netto

SUR LA MORT DE Si CHASMANTE FILLE
LEONOR NETTO

4 vous mes plours, Madama, & cous,douce vietime
Des souffrances d'un tendre caur!

Je gémis sur vos mauz, je decends dans I’abime
Da votre indicible doulewr!

Owi, jo plewrs avec wows eotrs Alls adorde,
Cet ineffadle objoct d'sn aumi grand amowr,
Une aube d’ssperomoe & jemais cffacde,

Bt qui noxs promettsit 'éclas d'un o bean jour(

Nais,pareille a oiseau dent la voiz matinele
Se tait quand air et astiedi,

Leoner elle aussi,colombe virginale,
8¢ 11 longtempe avanst midi!!

Qw’eut-elle dono trouré dans cette ole amérot!

0 ls bonheur w'est pas, od {onl Capoir €3t 90N .c0q
Od sourent ua plaisiv, une joie éphemire

Somt suitis d°amertume ef do regrets sans fntl

Pewt—dere avant le soir, e brillents existemecs
Heliss! 9 fus terwie as soxffie du molhenr;
Peus-Ure avont le wir sa dernidre esperance
L'eut laissée en chemin, seulo avec la doulewr,
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Leonor ici-bas eut vécu solitaire;

Lar son caur n’eut jamais troued de carur pareil ;
Eleur celrde,rnilde un instant sur la terre,

Elle se fléirivait loin du Divin Moleil !, ,,

Et rous plewrex toujoursceite rose charmante!. ..

N'ast-olle donc pour voxs qu'un amer soucenir?,..

Qu'un regret du passd? Nou! La foi consolante
Nous la mantre dans V' Acenir!

Ye lacherc' ex done plus dans la froide poussidre!

Leonor au frent pur, object si gracieur,

Sur les ailes de {eude Vardeute pricre,

Comme Vensens du temple est remontde aur Cienr !
UNE (MIE.

W Mai—1837.
———————

GAZETILHA MEDICA

Sinceramente nmigos do triumpho
las sciencias medico-¢irurgicas no Bra-
2il, ndo polemos deixar de compri-
mentar os illustres clinicos, Drs. Pe-
dro Alfonso e Barbosa Romeu pelo
explendidodisguostico e fulicissiniore-
sultadoe slcangado no exercicio da espi-
nhosa e ingrata profissio que exer-
<eul.

Com effeity, spessr das opinides de
authores enropeus abalisadus de que
a hepatite suppurada € frequente uos
paizes quentes, onde reina endemica-
mente, é furga confessar que raras vezes
nos apparsce na clinica do Rio de Ja-
neiry. Com 0 presente caso conbecemos
mais dous: uw em 1879, na 4" enfer-
maria de medicina do Hospital da
Misericordia, acargodo distincto mes-
tre, Consslliciro Turres Homewm, gue
recorreu a0 mesmo habil operader,
Pedro Affunso; outro na clinica civil
de um medico novel, caso tambem vis-
to e diagnosticado pelos Drs. Alexan-
dre Calaza e Mureira Senra, em 1881,

Além da raridade talvez devila 4
difficullade do diaguostico, o pacients
aflactado de wwn abeesso do figndo ucha-se
na imminencia da worte, Jde que con-
segue arrcbatal-o a intervengau cirur-

ica prompiln, necessaria e precisa.
Falam de ace wdo comnosco, Murcbi-
son, Cameron, Murray ¢ Martin.

A interveng§o, porém. ndo pode ter
logar se o clinico ndo for perspicsz e
ndo tiver o tino bastaute para reconhe-
<er a alfecgio! .

Louvores, portanto, aos dous habeis
profissinaes, que s unirnin e que com
tsnta proficiencia arrebatarain mais
um infeliz das garrss da morte.

A Semuna sabe e costuma sempre
fazer justica a quem mersce.

f

Este facto veio quebrsr a mouotonia
que lavra no campo da medicina e da
cirurgia do Brszil. onde s6 apparecem,
no fim de cada anno, theses em pro-
fusdo, algumas dss quaes excellentes
monographius, ¢ onde surge 4s vezes
um ou outrv jornal de existencia ephe-
mera s passageira. L

Hoje, d'este genero de publicagdes,
apenas contam-se a Unido medica e o
Brazil medico, que temos regularmente
recebido, ricos de bons srtigos e offere-
cendo leitura interesssate.

O indifferentismo, a critica preten-
.ciosa, o desapimo, a indolencia e até
o egoismo desviam do campo da im-
prensa aquelles que nos podiam fre-
quentemente offerecer o fructo dasua
.observacdo clinica, o resultado mesmo
do seu longo e peuoso trabalho de com-
pilagdo, que é um magnifico avxiliar
pars o estudante e para o clinico que
ndo tem muitas vezes tempo para com-
pulsar obras collossaes. _ .

No estrangeiro, onde os medicos sdo
affaveis para qualquer trabalho que
apparaga de collega, todos se esforgam

or escrever ¢ espalhar a sciencia me-

ica, pondo-a mesmo a0 alcance de
todos. . .

Vencendo esse desanimo e esse egois-
mo, o Sr. Dr. Luiz Faria, adjunto ds
Faculdade de Medicina do Rio de Ja-
neiro, deu & estamp.a um Compendio de
molestias culaneas, o teve a gentilezs de
offerecer-110S um exemplar. .

Aproveitado e iutetligente discipulo
de Hebra, o habil especialista soube
em boa e corresta linguagem organisar

um volume util, recheiado na maior
gsrte das ideias d'nquelle distincto

ermatologista, mas expundo tambem
em muitos pontos de seu trabalho diffo-
rrntes affeccdss ala pelle, que revel-
lam estulo em mais de nm author.

Abrindo-se a pagina 209 deparamos
com o estulo dos neoplasmas, em que o
lughs ¢ tractndo com toda a proficiencia
e minuciosidade.

Como trabalho de estreia, mormente
s..bre uma classe de molestias extensis-
sima o em cujo estudo o espirito do me-
dico perde-se e canga-se nmitas vezes,
em cuja investiga¢do o practico gasta
muitos annos,tendo necessidade d¢ uina
applicigdo enorme jpara achar-lhe o
valor, nido podemos exigir mais do que
este volune, que é um excellente resu-
mo sobre ns molestias da pelle.

Nfiv dirigimos ao Sr. Dr. Luijz Faria
senSo palavras de animacdo e de lou-
vores pelo seu esforgo, desejando que
nio pare e que seja imitado por todos
vs seus collegas,

Agradecemos o exemplar que nos
offereceu.

Dit. SAHEN.

——————

BELLAS AF

TES

1!

( REVISTA MENSAL)

O Sr. ministro do [mperio mandou
sdiar para occasiio opportuna o con-
curso de viagem que, neste annv, devia
realisar-se na Academia de Bellas-Ar-
tes. B isto por uma razdv summamente
iinportaote, irrespondivel: falta de
verba!

A falta de verba é a terrivel hydra,
sempre suppliciada pela rethorica par-
lammentar e sempre ressuscitada, que
occasiona os grandee pesadellos miuis-
teriaes. Uma vez despertada a hydrn
cessa tudo qusnto a autiga musa canta.

Ainda bem. Inoquo foi, & seria pueril
se 0 explanasse, o nosso primeiro in-
tento.

Desejamos folbear attentamente os
relatorius do ministerio do Imperio, to-
mar & sonmma da verba votada para a
Academia de Beilus-Artes, comparal.a
com 0s gastos feitos por essa rheuma-
tica instituico, esmiucar cifra por cifra
em todas as despezss para, triumpban-
temente, mostrar a 3. £x., o Sr. minis-
tro, que a medonha hydra tinha a ca-
be¢a de papelldo pintado. Hydra de
theatro. Fingimentos e mais nada.
Raciocinio de peso, pela intensidade de
logica que em si contem, occorreu-nos
em momeuto propricio. Qual o resul-
tado que poderiamos obter desse pe-
n0so trabalho? Convenceriamos 5. Ex.
ds falsidede da sua hy.rs? Consegui-
rianos revogar o aviso ? Ndo. Positiva-
mente, ndo.

A muito custo, talvez, langariamos
um protesto contra o supracitado aviso,
demonstrando, em phrase pallida, diffu-
sa e cixa, j4 se vé, quanto se tem feito,
em seinelhantes crises, a bem de pri-
viligiados entes cahidos do céu por
descuido. Mas ewmpreza enganadora,
seria esta porque—da penna cahiriam
respingos sobre 08 sempre bemaventu-
rados entes que Deusenviou ao mundo
para eterno supplicio dos infelizes.
Chama-se a isto disipere inloco.Portanto,
rendendo gracas a2os deuses de terem
por mim zelado, impedinao-me o passo
psra o negro abysmo (estilo parlamen-
tar, extra) aqui deixo estas rapidas
linhas como prova de muita boa von-
tade em servir os Srs. concorrentes, e
tambem como prova de grande entendi-
mento das irrevogabilidades dos avisos
ministerises. Desculpem-me a immo-
destia.

Assumpto facil e breve temos ao fo-
1bear o nosso caderno de notas.

Aqui, em primeiro logar, no alto da
pagina, estdo especificados tres pratos
decorativos, representando fructas,
expostos na casa Vieitas. Diz a nota:
u.1le2-mangas, as saborosas mangas
que, na opinidao de Alencar, tanto influ-
iam para adocicar a pronuncizcdo bra-
zileirs; sdo de um amarello qnente,
banbado de rubro. Celhidas ao tempo.
Bem sazonadas. Figos. bellos figos,
ovoides, appetitosos, de uma cores-
cura,descendo para a cor do vinbo tinto
Acor. Um caicho de cocos de tucuns,
parecidos ns forma e no colorido

com as uvae pretas do Douro, magni~
ficos pelo sabor. Roseos jambos, avel-
ludadoe pecegus, corados de carmim,
macios, aravis, pitangas dé yommos
escarlatos, o um mawdo aberto ao meio
em talhsda, fructo insdso ao pnladar
duolicado, porém querido dos pequenos

assaros csntores.N.3,—umpratinbo do

acenrat cor de leite, sobre wtoldura de
sedn vermelha o ouro. Um punhado
de frescos mornngos entre folhas, co-
lhidos, sem duvida, de madrugadn, a0s
primeiros bafejos da viracao matu-
tina.

Bstevdo da Silva, um artista que tem
demonstrado verdadeira paixdo por
esse genero. Ninguem como elle, actu-
almente, nos aprcsenta fructos tio bem
pintados. Pintal-os assim, é difficil;
pintal-os melhor é impossivel, Nas
fructys, nada mais se pode desej ir, mss
onde o artists podia emendar-se é nas
sombras. As sombras projectadas car-
regam muito o conjuncto. N

Na Glace E'légante o Sr.Antunes expde
um crayon digno de nota — retrato do
Sr. Octaviano Iludson ; e na Casa De
Wilde o Sr. Firmnino Monteiro, recem-
chegado da Kuropa, expoz uma impor-
tante téla — « Galilen perante a Inqui-
si¢do ». Falaremos desse quadro quando
o artista realisar a exposicdo dos svus
ultimos trabalhos.

Para concluir participy a0s meus
leitores (pios e numerosos) que 0 nosso
sympathico Belmiro estd concluindo
uit quadie, um magnifico quadro.

E’ preciso notar: o quadre de Bel-
miro néo é historico. Felizments.

ALFREDO PALHETA.
———

A VIDA ALEGRE

CONGRESSO DOS SOCIALISTAS

Um grupo de enthusiasticos mem-
bros d'esta associugdo tomou a inicia-
tiva do um_ baile que teve logar uo ul-
timo sabbado, com a animagdo e con-
currenciaya que de ha muito nos habi-
tuou a sympathica socieda-le.

Dangou-se o folgnu-se até ao ama-
nhecer; para isso muito concorreram
o empenho e a gentileza da digna di-
recturia_e dacommissdo iniciadora, as
quaes 130 pouparam amabilidades para
com 0s seus socios e convidados.

PONSARDIN.

———

SPORT

Muito boas as corridas do Prado de
Villa Izabel no domingo passado. A
concurrencia foi extraordinario.

Bis o resultado dos pareos:

No 1e pareo (1000 metros) foi vencedor
em 63 segundos Rignleto, que, desde
pulo de partid, buateu os seus comp*
ctidores. Cantagallo, que foi corrida de
alcance, 0 seu juckey ndo calculou bem
a corrida e prendeu a chegada em 2o
logar, devendo ganhal-a. Guacho, em 3o
Verbenne, Bolero e Ondina no mereceram
classificacdo. Martha e Savana ndo cor-
reram. O rateio foi de 43§100.

No 2¢ pareo (1450 metros) Talisman fez
boa corr‘ida. vencendo oS seus competi-
dores em 96 segundos com alguma
facilidade e desmonstrando estar bem
preparado. Le Loup, Mastin e Swamp ba-
teram-se bemn durante o trajecto da
corrida. Mastin obteve o 20 logar e Le
Loup o 30logar. Swamp ainda nio esta
em boas condic¢des ; cbegando em ulti-
mo_logar. O rateio foi de S1#100.

No 3o pareo (1603 metros) Intima em
109 segundos, com muita facilidade ven-
ceu a Americanga qune fez pessima cor-
rida. Este pareo nenhuma importaneia
teve, visto ndo ter sido disputsdo com
animac¢do, pela falta de animaes. Man-
darim e Rondello ndo correram. O rateio
foi de 118000,

No {0 pareo (1000 metros) Esmeralda
fscilmento venceu os seus adversarios
que pouca resistencia fizeram, em 63 se-
gundos. Corcovadoem 2 lugar ¢ Juanita
em 3¢ lugar. Archimedes, Sensitivi e Gao-
zella ndo correram. O rateio foi de
11§700.

No o pareo 1609 metros) handicap—
foi brilbantemente vencedora a valente

Esses tres pratos foram pintados por

Seylla que fez ama bonita corrida lue.
tando com Coupon que nos primeirog
nietros conservava-se na frente cedondo
finalmente terreno & Scydla que baten.o
por differenca soffrivol. Coupon chegou
em 20 lugar e complatamente esgotado,
Diva,que partin muite atrnzadn,chegon
enl 3o lugar fazendo boa corrida. Dr,
Jenner e Speciose ficaram distancindos,
O tempo d'esta corrida foi de 108 ge.

undos. Walter nido correu. O ratejp
geu 20§200.

No 60 pareo (1450} metros) Amaszonas,
que foi bem montado, f2z boa corrida,
veucen lo os seus competilores em 9%
segundos e conira a espectativa geral,
Daybreack, que era o favoritu,foi nal
corrilo e por isso afrouxou, chegando
em 3o lugare batido por Pancy (ue teve
o 2 lugar em boas conlicdes. Firg Quen
durante a corrida derrubou o juckey
que pouco soffreu da quéd:. Odalisce o
Quen ndo corrersnm. O rateio foi de
114§300.

No 70 pareo (1300 metros' foi vence.,
dor Druid em 86 segundos, desle o pulo
de partida, Biscaia em 20 logar e Ay-
moré em 3° — Mondego e Villa Nova che-
garam na bagagemn juntaments com a '
Cantagallo.— Baccarat IT nio correu. O
rateio foi de 6900,

Na melhor ordem ¢ com muita regu-
laridade termninaram as corridas nada
deixando a dasejr.

Com um convidactivo programma
realiza amanhd o Derby-Club uma im-
portante corrida.

Eis 0s nossvs palpites:

No 1o pareoc — Esmeralda ; no 20 Ar.
monde ; nu 30 Monitor ; no 40 Amazonas ;
no ¢ Boreas : no 63 Phrynéa — nio cor-
renlo — Sulvatus ; no 7 Druid; no S
Marengn.

Queira Deus (o deus do Sport)que
acertenos mais uma vez.

L. M. BASTOS.

CLUB DE REGATAS CAJUENSE

Interessantissima a regata effectuada
por ¢este Club na tarde de 22 do cor-
tente. Foi granle a councurrencia de
pessoss, que ahi foram attrabidas pelo,
X_ariado programms e pela belleza do

ia.

Mis oe vencedores dos diversos pa.
reos:

1.0—Cajuense; patrio, Fox.

2.0o—Guanabara ; patrdo, o tenente Ca-
valheiro.

8.0— Jupiter; patrdo, Short.

4.o—Guanabara; patrdo, Cony.

5.0—Naobre; patrdo, Silva Pinto.
g.0—Alice; patrdo, Fox.

7.0—Neptuno ; patrdo, Paes.

8.0—Humaytd ; patrdo, o tenente Al-
varo Graca.

10.—Peruana; patrio,
Costa.

11.—Alice; patrio, Fox.

A regata, que tinha comecado 4 ,
1 bora da tarde, foi eempre animadis-
sima, terminando 4s 95 horas. ’

Nossos paraubens 4 digna directoria
do Club pelo brilhantisino com que rea-
lieou tao util divertimento. o

o tenente T.

———————
FESTAS, BAILES E CONCEZRTOS

No Ssldo do Conservatorio de Mu-
gica realisou o professor Zavataro, com 5
parte de seus discipulos, no sabbado, ¢
0 concerto qus estava annuaciado.
O programma constava de duas psrtes
em treze treclios,que foram bem executa-
dos e nuitos applaudides.

Psrabens ao digno professor pelo
muito adiantamento de sous disinctoe .
discipulos.

Lsplendido o sardo-concerto realisado -,
no sabbado, 21 do corrente,pela sympa-
thica sociedade Congresso Brazileiro."
O crescido numero dedistinctas e gentis
senhoras e de cavalbeiros du mais fina
sociedade fluminense dava um resles
deslumbrante nos vastos salges. O con- .
certo, muito bew organisado, tendo
comegado 4s 10 boras, finahsou as1l,
sempre com immeneos applausos pela
perfeita interpretacdo dada &s pecas
designadas no bello programa.

,A parte dancante esteve animadis
sima e prolongou-se até 4s5 borasda
manha. A dietinctissima directoria, que
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é compoxta do mocos de esmcrada edu-
cacio, fol Incnnsavel cin nbsequiar os
scus cuonvidudos, cvn todas us delicade-
zas ¢ amubllldades.

O Club do Lngenho Velho nnnuncia
para noje o Beu W0 waruo- concerto, que,
como todos os da distincta ussociaciio,

; deve ser brilliantiaaimo.

‘T'tmbein_para hoje prepara o Club
Hebe, de Nictheroy, nma daa bellas
parti las com que costuma obsequiar
oa scus aocioa e convldadoa.

A’y geutilissiinng s:nhoras que com-
poom n directoria do Clnb 03 nossos
agrudecimentos pelo sen unmavel con-
vite.

Eni 6 do proximo mez tem de reali.
zar-ag, no theatro D, Pedro [1, o con-
certo promovido por unmia commissio
de diatlnctos cavalbeiroy a favor das
vlctimas dos ultimos terremotos na
Ttalia.

E' organisador do programma d’eata
grande fusta de caridade o distincto
virtuose Br. R. J. Kinsmann Benjamim.

Por absolutn falta de espage deixi-
mos de noticiar em o nosso ultimo nu-
mero a realizagio do e concerto pro-
mavido pela Sosiedado de Quarteto do
Rio de Janeiro.

Fazrmol.o agora, juntando 08 noseos
applaueos aoa ds todoe que aeaistiram
& notavel foxta, organizada com o ca-
pricho e cuidado 3110 sempre notnmos

. noa programinas da associngdo, execu-

“‘dadoa coln a distinegdo e nrte a que nos

i habituarim oa distinctoe virtuosi que
cowpoem a util ¢ promettedora Socie-
dade de Qunarteto.

Nossos omboras, pois, por mnie este
triunipho couquistado para oe annaes
artiaticos do Rio de Junoiro.

Devia ter-se effoctuado, hontom, no
Imperint Conservatorio de Mueica, 0
concorto de Ciregorio do Couto. Dure-
mos circninstanciada uoticia no pro-
ximo numero d'esta lolha.

LORGNON.
g
THEATROS

Nada de novo pelos nossos palcos:
O Recreiv Dramatico suspendeu as re-
reseitacdes du Francillon e em, reprise,
avon hontem & scena a Martyr, o fa-
noso drama de d'Ennery e Tarbé,que,
como na primitiva, continuara a_dar
excollentes receitas 4 empreza Dias
Braga, o Lucinda tem regorgitado de
egpectadores com o0 ceje%re Gallo de
Ouro e & Phenix Dramatica continua a
fager mulagres com o Nilagre de Nossa
Senhora da Penha. . .
E por falar na Pheniy: Faz beuneficio
neste theatro no dia 3 do Junho, com
“uin bello espectnculo, o distincto e
resado actor Galviio. Na terga-foira
Bn uma excellente festa no Xecreio
Dramatico: faz beneficio a sympatlhica
nrtista Rafaela Montero.

P. TALMA.

—_—

FACTOS E NOTICIAS

0 Gremio Litternfls Victor Hugo,
eomposto de estudantes do Collegio
Pujol, effectuou 3 2R do corrente uma
SesSA0 1MAgNA, 6M COMMEmOTragro 1o
9 anniversario da morte de Victor
H%%g'o discurso ofticial o illustrado
medico Dr. Oliveira Bueno, seguindo-
se-lhe na tribuna varios alumuos da-

welle collegio, entre vs quaes o menino

ctavio Durdo, que recitou um soneto
do director d'esta folha,

Occuparam ainda a tribuna os pro-
fessnres Rego Soares, Faria Tuvares o
Alfredo Pujol. .

Distribuiu-se um numero especial da
Noventa ¢ tres e terminou n solemuidade
com a execugio da Marselhesa, pelos
alumnos do referido collegio. .

Uma festa qus honra aquelle collegio,

polsd umn prova de que sc ndo des-
cuida nelle a educagio litteraria dos
alumnos.

Chegaram nnte-hontem e estio &
vends na livraria Garnier aa duas
grandes novidadea litterarias de Por-
tugal : — A4 Reliquia, de Eca de Queiroz,
e Jonh Buil,de Ramalho Ortig&o.

Doia primores.

Ha alguns dias foi o Dr. Ladisliu
Neutto, o illustre director do Museu Na-
cional e cavallieir estimabilissimo, fe-
rido no mais fundn de seu coracgdo pela
perda de sua talentosa e gentilissima
fiiha Leouor, que falleceu em 5. Jodo
d’El-Rey,victima de terrivel tuberculo-
80, contra a qual nada poude a sciencia
medica, representula por homens da
estatura do Dr. Barata Ribeiro.

Como sincers manifesta¢io do nosso
pezar e do grando apreco em que temos
o Dr. Ladialdu Netto, publicamos hoje
une lindos e sentidos versos, dirigidoa
em francez i sua Exma. esposa, e um
bello avneto em que eolnga, estrangu-
lado de dor, um coracdo de pae. Nos-
808 pezames.

_—————

ANAGRAMMA POETICO

OFFERECIDO A REDACGIO D'CA SEMANA »

G @ ncalves Dias.
Ca @ tro Alves.

Casi ¢ iro de Abreu.
Alvar [ a de Azevedo.
Gonga ¢ ves Crespo.
Luiz Delp 3 ino.
Q lavo Bilac.
7 aymundo Corréa.
Alb I rto de Oliveirn.
Franci % co Octuviane.

Theo " hilo Dias.
Affons © Celso Junior.
Fagund [ s Varella.
Adelino Fon M oura.
V 5 lentim Magalhiies.
L. Guimarde & Juuior.

Al j erto Silva.
Luiz Mo %% at.
Filiuto de » lmeida.
E \ equisl Freire.
Luc ~ o de Mendonga.
A [ fredo de Souza.
Mora i s Silva.
Rodr =~ go Octavio. -
© Hen x 1que de Magalhies.
S o aresde SouzaJunior.
Alcibiade ¢ Furtado.

VICTOR HYMNO
Maio — 1387,

CORREIO

— Sr. Walter. Nfo gostei uada, mes-
mo nada, do seu soneto. Que diabo é
flor perfumorosa, phrase que o Sr. em-
pregou no eegnndo verso? Nio sabe?
pois sei eu: étolice.

— Sr. Delino Feliz. Nio posso servil-o
no que me pede. Emquanto ao seu De
ponio em branco... ponto fiual,

— Sr. R. A. M. Macio parece o Sr.

arn apanhar o que lhe ndn pertence.
Kinda se o Sr. pura fazer o seu soneto
passasse o gatazio em versos alheios,
mas os reapeitasse, muito bem; mas
furtal-os e ainda por cima quebrar-lhea
a cara e 09 pés, por-lhes ferraduras,
aleijal-os, emfim, & o cumulo da auda-
cia ¢ da maldade. O seu soneto é todo
feito com versos de certo poeta: mas
assim mesmo, errado, que é um louvar
a Deus de gatas...

~ Sr. Demosthenes... das dnzias; o
sen acrostico niAo vale una restea de
albes...aew nihos.

— Sr. 6. P. S Asun pocsin AT xun o
um rosirio e versus capengas, Veja s»
apren l= a metriflcar, e, ent.in, gnanlo
aouber [azer couas cOm !iupeza, apps-
re¢a-noa.

-~ Sr. Alvares de dAzeredo Suhrinho,
Pole-me vos3 4 meres que declare nido
me ter referudo 4 sua pessoa quando,
nesta s:c¢do,respondi a uimn tal 5r. A, de
A, Subrinho, {0 qual nanca vi mais
gorio que ma envionm nns versos de-
pluraveis, Cown todw o prazer,

Leitores e leitoras: b.claro aqui,
alto a bom som, que o tal A. .- A.So.
brinko e de gluoriosa memnoria, 8 que
allu li La tempos nesta secgio, nuaca
foi, ndo & nem seri em tempo algumn o
Sr. Manoel Alvares do Azevedo Sobri-
nho, pessva inoffensiva, incapnz Jde in.
juriar Appollo ou brandir arima homi-
cida contra & inerine grammaticu.

Que este Sr., a0 que purece, ¢ respei-
tador do Cornja como poucos, e se coml-
miette versos, commete-os dos bons,
d'aquelles de encher o papel todo, como
vs requeria nquelle capitdo-nior da
Morgadinha,

Esti Sastifeito, Sr. Sobrinho ¢

— Sr. F. Muniz, Vai aqui meamo o
een gonetilho:

MINMA MIE

Um beijo maternal é uma aurora sancta.
V. MAOALRAES.,

Minha mae, teu sancto amor,
Suave 6 doce ambrovia,—
Borrifou minh'alina em flor
Com os orvalkos ila alogria.

Teu amor foi o arrebol
Da minha crenca perdida ;
Foi o vivo, ardente sol,
Que me den alento e vida.

Ouve, pois, + mde querida .
A ternura wn-befeni la
D'ease. 1or—dace {ragrancis,

Quebrantou a lucta immensa
Que travei com a dasereu. i,
— Snelario da minha lofancia.

Jullo de Si.
I'irxino Muxiy,

Dist.(, N faz um pae por nm flho.
aca Moniz.

Se. Damido d'Arcos.

O gau fon-to ird... ird... ird para...
Nio se nssnste; iri para a Collabo-
riagdo. quan la tiver dentea o Laet.

— Sr. F.F. 0 senartigo Duas barbo-
{rt12, ndo & lucorreto m.as 6 affectado.
Deni:iis o assuinpto é fraquiniio e ponco
interessi. Km todo cu- 1 se 10830 menos
longo. talvez .. talvez...

— Sr. Jub. Vossa mercé & wie~smo nm
Inb... de wodeatia. D'esta couza vossa
mercd, meu amiguinho, & pauperrimo.
A sua presia s tem do notavel o eer
curti, pois, ¢ upenas umu oitava; e &
por isso que se lhe dA um caatinho na
Collaboragao.

ENRICO.

ANNUNCIOS

D, HHeonrique do Sia, especla-
lista L. svplabis e wolostiag Jdas crian-
cas.- R trimeire de Margo, {12 ( con-
gultng le 1 [f2 48 3 lLiorns) — Kesiden-
cia : Run de S. Clemisnte, 94.

D, Andreé ltanngel, —C. Rua
da Qnitanda n. % 1. Rua do Cosme
Vellio o, t T3,

Advozado—Capitio Timotheo Ri-
beiro de Freitas—Largo do Roaario—
Barbacena.

" venda na livraria Garuier, Rua do Ouvidor n, T4

A RELIQUIA

ECA DE QUEIROZ

LOR3 §

NITIDO VOLUDML DE

144 PAGINAS

RAMALHO ORTIGAO

JONH

BULL

depoimento de uma testemunha
acerca de alguns aspectos da vida e da civilisacdo ingleza.
Um nitido volume de 270 paginas.

LIVRARIA DO POVO

RUA DE S, JOSE N. 65 E 67

CASA DAS QUATRO PORTAS

Este estabelecimento tem sempre enorme quantidade de livros sobre scien-

cias, artes, industrias, litteratura, etc.

Especialidade em romaaces dos mais alamados autor:3 nacionaes e estran-

PRECOS RESUMIDISSHON

geiros.

Casa de 4 portas

69 ¢ 67 RUA DE §. JOSE 65 ¢ 67

Casa d¢ 4 portas
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EMULSAO
SCOTT

DE OLEO PURO DE

FIGADO DE BACALHAOQ
Hypophosphitos dg cal & soda

Approvada pela junta de hy-
glene ¢ autorizada pelo
gFO0oVOrno

{ MELKOR REMEDIO ATE HOJE DBSCOBERTO PARA

Tisica, bronchites, es-
orophulas, rachitis, anemia,
debilidade em geral,
defluxos, tosse chronica e af-
feogdes do peito e da
gargante

E’ muito superior ao oleo simples de
figado de bacalbao, porque, nlémn de ter
cheiro e sabor agradaveis, possue to-
das as virtudes medicinaes e nutritivas
do oleo, além das propriedades tonicas
@ reconstituintes dos hydropophospbi-
tos. A’ venda unas drognrias e boticas.

FABRICA PEROLA

.| Torrefacg¢dio de oafé!

Este afamndo café vende-se na fa-
brica, 4 rua do Sacramento n. 32, e nas
principaes casas dv molbados e confei-

tariae.
CAMPOS

O advogado Dr. Valentim Maga-
lh&es éencontrado no seu_ escriptorio
todos os dias, das 10 boras da manhi s

. 8 da tarde—Rua dos Ourives, 51.

Drc. Cyro de Avevedo.—-Advo-
ado. Das 10 &3 4 loras.—-Becco das
ancellas n. 2.

¢

" COLLBGIO INTERNACIONAL
INTERNATO E EXTERNATO

DI1A1JIDY 10R

E. GAMBARO !
121 RUA DE S, CHRISTOVAO 121

Podde ser visitado a qual-
quer hora. Hstatutos nas
principaeslivrarias.

GRANDE FABRICA DE FLORES

RUA DO PASSEIC, 38

RIBEIRO BE CARVALNO & C.

PROPAIETARIVS,

Tem sempre grande voriedade de flo-
res para todos 08 gostos e precos, assim
como

GRINALDAS PARA ENTERRO3

DEPOSITS

RUA DO OUVIDOR, 45

ESCRIPTOA10

Rua da Quitanda, 133 A

Recebem encommel_ldas, que sdo
exacutadas com a maior promptidae,
esmero e modicidade de pregos.

DERBY-GLUB

PROGRAMMA DA TERCEIRA CORRIDA

A REALIZAR-SE
DOMINGO, 29 DE MAIO DE
Ao meio.dia em ponto

1o pareo — A’s 12 horas — Initium —1000 metros — Poldroe e poldras nacionaes de 2 annos — Premios: 600§ ao primeimﬁ
120§ ao segundo e 60§ ao terceiro. -

1887

Ns. Nomes Pellos Idades Naturalidades Pesos Cores das vestimentas Proprietarios
1 Berenico......... Alazdo..... 2 ans R.deJane.. 48kil. Ouroebranco.......cccesuvse..s  Coud. Fluminense.
2 Corcovado. Castanho... 2 » Idem....... 47 » Grénat eouro..,..... . Mario de Souza.
3 Esmeraldn....... Idem....... 2 » 8. Paulo... 48 » Ouro,mang.e boné azul....... . Coud. Alianga.

2¢ pareo —A's 12 3/4 boras— Extra — 1000 metros— Animaes estrangeiros até 2 annos—Premios: 600§ ao primeire:
120§ ao segundo e 60§ ao terceiro.

1 Indio............ @Castanho.. 2 ans R.da Prata 47kil. Azul e branco.......ceceeseeeees T J. C.

2 Visiére... .. Alazfio..... 2 » Fran¢a..... 46 » Azul e palha.... .... Joaguim P. de Caetro.
3 Ormonde. .«. Zaino...... 2 » Idem....... 47 » Perola e grénat... ... A. Viannuo.

4 Gentleman........ Castanho.. 2 » Ingloterra.. 47 » Encarnado e azul....... «eee.s Coud. Brazileira.

3¢ parco—A's 112 horn— Excelsior— 1609 metros — Aunimaes do paiz até 3 annos —Premios: 800§ ae primeiro,
2004 ao segundo e 100§ ao terceiro.

1 Monitor........... Castanbo.. 3 ans S. Paulo... 57kil. Azul,branco encarnndo........ Coud. Cruzeiro.

2 QOdalisca... Pampa..,.. 3 » 53 » Verde, branco e enc.... Coud. Execelsior.

3 Rondello... Douradilho 3 » 49 » Azul e grénut....... . Lazaro & Lima. .
4 Dandy....... .. Vermellio.. 3 » 5 » Ouro e verde..... ... F. Vianna.

4° pareo — A’s 2 1/4 horas— L.emgrubexr — 1450 metros — Animaes estrungeiros ¢lé3 nnnos — Premios : 6004 no pr.imeiroi
1204 no segundo e 60§ ao terceiro

1 Olindaiceseseess. Zaino...... 3 ans Inglaterra.. 47 kil, Grénateouro........cec.vvs... Coud. Carioca.

2 Daybreack....... Idem.... 3 » Ilenm... 51 » Agzul e ouro..... D, Julia Vieira.

3 Amazonae. Castanho.. 3 » Idem. 49 » Azul eamarello... L. &C.

4 Pancy.... Zaino...... 3 » R.daP 49 » Encarnalo e ouro V. M.

5 Babylonin. Castanho .. 3 » Frangs. 47 » Havana o ouro.. J. R.

6 Gabier..qe.vveee.. Alazao..... 3 » Idem....... 49 »  Grénab e rosa..... ... 8. M.

7 Plenicia." . Idem....... 3 » Inglaterra.. 51 » Encafaalo e azul... ... Coud. Brazilejira.

8 Perle.coecvvereess Zaino....... 3 »  Franga..... 47 » Branco e encarnado.......... 0. Junior & Lopes.

8 pareo — A's 3 horas —Derby-Olub — 1750 metros — Animaes do paiz — Premios: 1:0008 no primeiro 230§ ao segundoj
e 150§ no terceiro

1 Sybila.......ccvee Zaino...... 4 wns S, Paulo... 50 kil. Azul, branco eenc....eeeevvveee  Coud. Cruzeiro.

2 Regina. .. Douralilho 4 » 50 » Azule grénat...... Coud. Paraizo.

3 Macardo. Alazdo..... & » 5% » Azul e ouro........ ... Coud.Santa Cruz.

4 Boreas..... .. GCastanho.. 3 » 98 » Eacarnido ¢ preto............. Coud. R.de Janeiro.
5 Diva..........o.o Alazdo..... 4 »  R.deJane.. 52 » Quroe branco..eeee.eeeceen... Coud. Fluminense. '

6o pareo — A's 3 3/ horas — Progresso (Handicap) —1609 metros — Animaes nacionaes de meio sangue — i
600§ ao primeiro f205 ao segundo e 60§ uo terceiro g Frbuliph

1 GCondor........... Castanho.. 3 ans 8. Paulo... 13kil. Azul, br.nco e ence............ Coud. Cruzeiro.

2 Vampa... Zaino...... 4+ » Rio Graule 51 » Azulegrénat.......... Idem Paraizo.

3 YVilla-Nova. Idem....... ¥ » Parani.... 43 » Azul branco e amarello Idem Esperanga, .

4 Onlina..... Tordilbo... 8 » . Paulo 45 »  Azul e amarello,...... J. M. da Rocha

5 Biscaia Alazdu..... 4 »  Idem... 50 »  Azule gréuat...... . Coud. Santa Cruz.

6 Druid.ce..ee..... Tordilllo... 4 » R.deJa 6L » Encarnadq“e branco............ Oliveira J. & Lopes.
7o parev  A's41f2 horas — Rlo de Janeiro (Handicap)— 1750 metros — Animaes de qualquer paiz — Premios

1:5004 no primeire 400§ 20 segundo e 200§ ao terceiro

1 Salvatus... Alazdo..... 4 ans Franga..... 55kil. Azul, branco e encaroado..... Coud. i

3 Satan.... Castanho .. 4 » 5t » Grénateouro....... Moal:'(iio (zireué?ligx;

3 Charibdes Ilewn » 52 » Preto ¢ encarnado . Coud. Rio de Jar.xeiro
4 Phrynéa.. Idem. 80 » Ourve branco..... . Idem Fluminense.
5 Walter........... Douradi » 46 » Grénat e rosa....... 0000 e . 5. M ’

8¢ pareo —A'e5 1/4 horas —Seis de Marco —1430 metros — Animaes do paiz, de meio sangue,

P it o ni
no Derby—Premios; 400§ ao primeiro 89§ ao segundo o 40§ ao terceiroq 0 u@o tenham ganho

1 Famalicdo....... Castanho... 8 ans R.deJane.. 49kil. Azul, amarello e branco....... ¢}

2 =) dem....... 4 » 8. Paulo... 3 » Agzul e amarello.......... dgllxlg: Il?ié)?::;llfa.
3 Douralilho 4 » ... 50 » Grénat e perola.. A 2

1 Gateadn.... 4 » 52 »  Azul e branco... A e

5 Undian...... Tordilho... 3 » 47 »  Azul e amarello... . José M. da Rocha

6 Jenny.....ses.... Vermelho.. 4y 50 »  Verwelho e bons pret +» J. Lemoe .

7 Marengo... . Idem....... 6 » 5t » Verwelho...., wreo Coudelaria Miri

8 Midon...... . Rosilho.c.. 3 » 49 » Azal e branco..... . A At
9 Saltarelle.... Preto...... 6 » Idem....... 54 » Geranium e ouro.............. J. W,

10 Caporal.... Alaz@o..... 4 » 8. Paulo... 52 » Grénat e boné branco....... 1

Coud. Integridada.

MARCOS DE MELLO, 2.° Scretario interino
OBSERVACOES

Roga-se a0e Srs. socios mnndar substituir os seus cartdes pelos diatinefivos,
entrada no dia da corrida.
O pessoal da poule deve comparecer na theeouraria na vespsra da corrida.

MATHEUS LAURIANO, 1° secretario,

Sem 0s quaes ndo eers permitida a



